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1. Informacje ogdlne

1.1. Przeznaczenie urzadzenia

Rekuperator stuzy do wentylacji mieszkari, doméw jednorodzinnych oraz biur. Swieze
i przefiltrowane powietrze dostarczane jest do pomieszczen tzw. ,,czystych” pokoi, salonu, sypialni, a zuzyte
powietrze jest wyciggane z pomieszczen tzw. ,brudnych” fazienek, pralni, kuchni i garderdb.

Ciggta wymiana powietrza zapewnia lepszy komfort mieszkania oraz usuwanie wilgoci
z budynku z jednoczesnym odzyskiem ciepta.

Urzadzenie jest wyposazone w automatyczny bypass majacy zastosowanie gtéwnie w lato noca, gdzie
nawiewane chfodne powietrze nie przechodzi przez wymiennik tylko jest dostarczane bezposrednio do
pomieszczen powodujac poprawe komfortu w budynku.

Standardowo kazdy rekuperator jest wyposazony w dotykowy tygodniowy sterownik. Urzadzenie za
pomocg dodatkowego modutu mozna podtaczy¢ do Internetu i sterowac nim zdalnie. Konstrukcja i produkcja
wyrobu oparta jest na normach zharmonizowanych.

Jezeli zamierzasz pozbyc¢ sie tego produktu nie wyrzucaj go
razem ze zwykltymi domowymi odpadkami. Wedtug
dyrektywy WEEE (Dyrektywa 2002/96/EC) obowigzujacej
w Unii Europejskiej dla uzywanego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego nalezy stosowac¢ oddzielne sposoby
utylizacji. W celu uzyskania dalszych informacji odnosnie
recyklingu odpaddéw z tego Produktu, skontaktuj sie
z wiadzami komunalnymi na swoim terenie, z wtasciwg
stuzbg usuwania smieci.

Producent deklaruje zgodnos¢ wyrobu z dyrektywg LVD
2006/95/WE, dotyczaca  urzadzen  elektrycznych
pracujgcych w okresSlonym zakresie napie¢. Wyréb zostat
oznakowany w wyniku przeprowadzonej procedury oceny
zgodnosci.

1.1. Dostawa
Kazde urzadzenie dostarczone jest zapakowane wraz z: sterownikiem, dyblami do montazu
uchwytu i syfonem.



1.2. Bezpieczenstwo

Za szkody powstate w wyniku ztego montazu oraz uzycia produktu niezgodnie z przeznaczeniem i niniejszg
instrukcja obstugi, producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci, a powstate w ten sposéb szkody nie moga
by¢ podstawa do reklamacji lub napraw gwarancyjnych.

) Montaz urzgdzenia powinien odbywac sie przez osoby posiadajgce odpowiednie kwalifikacje.

. Obstuga urzadzenia moze odbywac sie wytacznie przez osoby petnoletnie, ktére zapoznaty sie z
instrukcjg obstugi.

) Zabrania sie montowania urzadzenia w instalacji nieposiadajacej sprawnego przewodu ochronnego
oraz zabezpieczenia réznicowo przeciwpradowego.

° Zabrania sie montowania sterownika ponizej rekuperatora.

. Instalacja elektryczna, do ktorej jest podtgczone urzadzenie, musi byé wyposazona w zabezpieczenia

przeciwprzepieciowe.

. Centrale nalezy zamontowac w miejscu, gdzie temperatura miesci sie
w przedziale od 5°C do 45°C. Zbyt niska temperatura otoczenia moze skutkowac¢ kondensacjg pary wodnej na
obudowie urzadzenia a w konsekwencji jego awaria.

. Zabrania sie wiaczania urzadzenia w budynku, gdzie prowadzone sg prace budowlane.

. Syfon powinien by¢ przytwierdzony do rekuperatora, nie wolno dopusci¢ do jego uszkodzenia.
Uszkodzony odptyw grozi wyciekiem wody oraz zalaniem centrali. Pomieszczenie, w ktérym znajduje sie
urzadzenie powinno by¢ wyposazone w kratke $ciekowg umieszczong w posadzce. Nie nalezy umieszczaé

innych urzadzen elektrycznych
i elektronicznych pod lub w bezposrednim sgsiedztwie rekuperatora.

. Po wymianie filtréw nalezy sprawdzi¢, czy zostaly prawidiowo wtozone oraz czy drzwiczki s
prawidtowo zamkniete.

. Czynnosci konserwacyjne oraz wymiana filtrow powinna odbywa¢ sie przy wytaczonym urzadzeniu z
sieci 230 V.

. Po przeprowadzeniu prac konserwacyjnych zawsze nalezy sie upewnié, ze wszystkie zatgcza

odprowadzajgce wode sg szczelne. Doprowadzenie wody nalezy regularnie sprawdzac.

. W przypadku wycieku wody nalezy zaprzesta¢ korzystania z urzadzenia i odigczy¢ je od zasilania
elektrycznego. Nastepnie nalezy skontaktowac sie z serwisem firmy Wanas.

° Za szkody powstate wskutek bezposrednich lub posrednich dziatan ludzi lub zwierzat, bedacych
skutkiem niestosowaniem sie do niniejszej instrukcji, a w szczegdlnosci do uwag dotyczgcych instalacji,
eksploatacji oraz konserwacji urzgdzenia, producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci.



1.3. Wymiary urzadzen

COMBO H 430/630
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Wersja lewa

A — powietrze pobierane z zewnatrz budynku

B — powietrze pobierane z pomieszczen

C — powietrze nawiewane do pomieszczen

D — powietrze wyrzucane na zewnatrz budynku

E — kréciec przytgczeniowy do wody % cala

F — krdcce przytaczeniowe z odpowietrznikiem % cala
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COMBO V 430/630
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WERSJA LEWA

A — powietrze pobierane z zewnatrz budynku

B — powietrze pobierane z pomieszczen
C — powietrze nawiewane do pomieszczen

D — powietrze wyrzucane na zewnatrz budynku

E — kréciec przytgczeniowy do wody % cala

F — krdcce przytgczeniowe z odpowietrznikiem % cala
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Combo 830V
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A — powietrze pobierane z zewnatrz budynku

B — powietrze pobierane z pomieszczen

C — powietrze nawiewane do pomieszczen

D — powietrze wyrzucane na zewnatrz budynku

E — kréciec przytgczeniowy do wody % cala

F — krdcce przytaczeniowe z odpowietrznikiem % cala




Combo 1330 H
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A — powietrze pobierane z zewnatrz budynku

B — powietrze pobierane z pomieszczen

C — powietrze nawiewane do pomieszczen

D — powietrze wyrzucane na zewnatrz budynku

E — krdciec przytaczeniowy do wody % cala

F — krdcce przytaczeniowe z odpowietrznikiem % cala
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1.4.
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Charakterystyki

WANAS Combo 430
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8230 WANAS Combo 830V
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2. Instalacja

2.1. Montaz urzadzenia
Za montaz urzgdzenia i regulacje wydajnosci odpowiada instalator i powinien odbywac sie wytacznie
przez osobe wykfalifikowana, posiadajgca odpowiednie uprawnienia. Montaz urzadzenia oraz
regulacja wydajnosci powinna by¢ zgodna z obowigzujgcymi przepisami.

Kazde urzadzenie jest zabezpieczone kodem, ktéry nalezy wpisaé w sterownik.
Kod zabezpieczajacy posiada instalator. Urzadzenie bez podania kodu dziata do 30 dni. Po 30 dniach
uzytkownik podaje nr SN ........ , ktéry wyswietla sie na sterowniku i na tej podstawie otrzymuje kod
odblokowujacy.

Sterownik zablokowany.
Skontaktuj sie z Instalatorem.
Podaj kod, aby odblokowa¢.

SN:1234

7\
@ Odblokuj

A UWAGA: Przewdd zasilajgcy powinien by¢ podtgczony wg schematu. Podtaczenie inne
niz na schemacie spowoduje nieprawidtowg prace urzadzenia lub jego uszkodzenie.

A Urzadzenie moze by¢ poditaczone wytgcznie do instalacji ze sprawnym przewodem
ochronnym.

13



2.2. Odprowadzanie skroplin

Przy niskich temperaturach w centrali nastepuje skraplanie pary wodnej na wymienniku
z powietrza usuwanego z budynku. Do odprowadzenia skroplin stuzy kréciec fi 25 umieszczony w dnie
centrali. Centrala powinna sie znajdowaé w miejscu, gdzie temperatura jest zawsze dodatnia, aby nie
doprowadzi¢ m.in. do zamarzniecia odptywu skroplin. Odptyw nalezy podtaczyé do syfonu wg
ponizszego rysunku.

W celu prawidtowego odptywu skroplin urzadzenie nalezy wypoziomowac przy pomocy srub z tytu

A

Potaczenie syfonu z centralg powinno by¢ szczelne tj. centrala nie moze mie¢ mozliwosci poboru

centrali.

powietrza z pomieszczenia, w ktorym sie znajduje poprzez rurke odptywowa. Przed pierwszym
uruchomieniem nalezy syfon napetni¢ woda.

A

Nieprawidiowe potaczenie centrali z syfonem mozie doprowadzi¢ do zalania centrali lub
pomieszczenia, za co producent nie ponosi odpowiedzialnosci. Dla COMBO 830 oraz COMBO 1330
ustawienie syfonu analogicznie jak dla COMBO 430/630.

COMBO H COMBO V

14



15




2.3. Miejsce montazu

Urzadzenie mozna montowaé w pomieszczeniach gospodarczych, kottowniach, garazach oraz na
poddaszu, gdzie temperatura jest w przedziale od 5°C do 45°C. Zamontowanie urzadzenia, gdzie
temperatura spada ponizej zera spowoduje zamarzniecie kondensatu i nieprawidtowg prace
urzadzenia, lub jego uszkodzenie.

Rekuperator powinien by¢ zamontowany tak, aby zapewni¢ do niego dostep
do czynnosci konserwacyjnych i serwisowych.

>

Uzywanie wentylacji mechanicznej w pomieszczeniach, w ktérych bedzie zamontowany kominek,
nakltada na uiytkownika obowigzek zamontowania kominka z zamknieta komorg spalania
(powietrze moze by¢ tylko pobierane z zewnatrz budynku) oraz czujnika tlenku wegla. Zabrania sie
montazu kominka z pobieraniem powietrza z pomieszczenia.

>

Zabrania sie wytaczania centrali w okresie zimowym, jezeli jest zamontowana na strychu.
Wytaczenie centrali moze spowodowac wykraplanie sie pary wodnej na $cianach centrali oraz na
wentylatorach.

>

Jesli centrala wentylacyjna ma zosta¢ powieszona na scianie za pomocg uchwytu dotaczonego w
zestawie, otwory pod kotki rozporowe nalezy wykona¢ wierttem bez udarowym nie uzywajac przy
tym udaru. Zle wykonane otwory stanowig potencjalne ryzyko upadku centrali wentylacyjne;j.

>

W przypadku zastosowania zmigekczacza wody w instalacji wodnej, zaleca sie montaz filtra
usuwajgcego nadmiar soli z wody zasilajgcej nawilzacz. (patrz 6.1)

Brak takiego filtra moze prowadzi¢ do powstania srodowiska agresywnego dla elementow
urzgdzenia wentylacyjnego oraz kanatéw wentylacyjnych.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne uszkodzenia spowodowane obecnoscia
soli w wodzie.



3. Obstuga sterownika

3.1. Menu gtéwne

Sroda 01:45

& -1.20

Zewnetrzna

& 20.6°
Pomieszczenia

Wyrzutowa

& Nng\fv;]n?

B 0.30

© ooy | TR | T

Menu gtéwne — na wyswietlaczu pokazane sg aktualne temperatury powietrza oraz bieg

wentylatora, na ktérym obecnie pracuje centrala. Ponadto w gérnej cze$é, po lewej stronie

obok daty pojawiajg sie ikony $wiadczace o pracy: bypass, nagrzewnica, chtodnica, GWC oraz

nawilzacz.

Sroda 18:29

& 30.0°

Zewnetrzna

& 22.0°

Pomieszczenia

© Programy Y 000 & 0000 | Do Ustawienia

B 24.00

Wyrzutowa

‘!‘ 30.0° g

& 18.0°

Nawiewana

Menu gtéwne — wyglad w opcji z dodatkowym czujnikiem temperatury powietrza nawiewanego

wykorzystywane w przypadku instalacji nagrzewnicy wtdrnej, nawilzacza lub chtodnicy.

IMPREZA

0:45

Godzin Minut

Impreza — aktywacja wymusza przez okreslong ilos¢ czasu prace centrali na biegu Ill.

Niedziela 00:00

& 0.0°

Zewnetrzna

& 0.0°

Pomieszczenia

c Programy

& 0.0°

Wyrzutowa

0.0°

Nawiewana

Lo Ustawienia




Kominek — aktywacja wymusza prace wentylatora nawiewanego ze zwiekszong wydajnoscia
przez 3 minuty.
Ustawienia — menu do ustawienia pracy centrali.

Wiaczony systemu antyzamrozeniowego
Otwarty by-pass
Wiaczona funkgji chfodzenia

| Wymuszona praca rekuperatora na biegu |
{1} Wymuszona praca rekuperatora na biegu llI
By Witaczona funkgji grzania
l_]ﬂﬂL Praca GWC

an Centrala osiggneta maksymalny wydatek
Centrala osiggneta minimalny wydatek
Zataczony nawilzacz
Aktywny tryb ULROP

lkona MIN oraz MAX - jesli ktérys z wentylatoréw osiggng maksymalng lub minimalng predkos¢ i
centrala nie jest w stanie wentylowac z nastawionym wydatkiem, wyswietla sie odpowiednia ikona.
Instalacja w dalszym ciggu jest réwnowazona.

= Sroda 01:45
-1.20 0.3¢
Zewnetrzna » Wyrzutowa

& 20.6° & 18.1°
Pomieszczenia Nawiewana

Impreza o, Kominek
© Programy Y 00:00 = 00:00 Lo Ustawienia

Menu giéwne — w opcji z dodatkowym czujnikiem temperatury powietrza zewnetrznego
wykorzystywane w przypadku instalacji gruntowego wymiennika ciepta.

3.2 Program tygodniowy i opcje dodatkowe

PN‘WICZ‘PI‘SD‘NIE

0d godziny Do godziny Wydajnos¢ Temperatura

-00:00- =00 20°
05:00 10:00 =00 20°
10:00 15:00 =00 20°
15:00 20:00 =00 20°
20:00 -00:00- =00 20°

Programy — mozliwos¢ ustawienia wydajnosci wentylatorow oraz temperatury komfortu w
okre$lonym przedziale czasowym. Dla zapewnienia najlepszego komfortu mieszkania podczas
przebywania mieszkaficéw zalecane jest ustawienie wydajnosci na bieg Il.

18



Natomiast, gdy w budynku nie ma nikogo ustawiamy bieg I. Bieg Il stuzy gtéwnie do przewietrzania
budynku. Temperatura komfortu jest wyznacznikiem pracy bypassu, nagrzewnicy, chtodnicy, GWC

oraz nawilzacza powietrza.

MENU GEOWNE

&=

[}

Bypass Nawilzacz RH%

(& wyjsde >

Bypass — stuzy do schtodzenia pomieszczen nocg w lecie, kiedy w domu jest gorgco, a w nocy
temperatura zewnetrzna jest nizsza. W czasie otwarcia bypassu powietrze omija wymiennik
i chtodne jest bezposrednio podawane do pomieszczen. Otwarcie nastepuje, gdy temperatura
zewnetrzna jest nizsza od temperatury w pomieszczenia oraz jezeli temperatura zewnetrzna jest
wyzsza niz dolna temperatura zatgczenia bypassu. W okresie letnim dla poprawy komfortu zaleca sie
aktywowac bypass w menu gtéwnym

MENU Gt GWNE

Bypass Grzanie

& Wwyjscie

Urlop — wymusza ciggtg prace centrali z wydajnoscig biegu | na zadang ilos¢ dni.

MENU (1/4)
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Nawilzacz RH% — aktywny kanatowy nawilzacz powietrza (opcja). Sterownik utrzymuje wilgotnosé
powietrza na zgdanym poziomie.

MENU GEGWNE

Bypass Grzanie

(& wyjscie | 2

Grzanie — aktywna nagrzewnica wtérna (opcja). Sterownik dazy do nastawionej temperatury

komfortu. Funkcja grzania jest mozliwa do aktywacji, jesli nie jest aktywna funkcja nawilzacz. W

przypadku aktywnej funkcji nawilzacz funkcje dogrzewania powietrza petni nagrzewnica nawilzacza.
MENU GEOWNE

% i &

Chiodzenie Przepustnica Praca
GWC reczna

Chtodzenie — aktywna chtodnica wtdrna (opcja). Sterownik dazy do nastawionej temperatury

komfortu.

Przepustnica GWC - gruntowy wymiennik ciepta (opcja). Po aktywacji funkcji wyswietlany jest
przedziat temperaturowy w ktdrym pracuje GWC. Zakres pracy przepustnicy GWC lub pompy ustawia
instalator w menu serwisowym. Do aktywacji GWC wymagany jest montaz dodatkowego czujnika
temperatury powietrza zewnetrznego.

PRACA RECZNA
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3.3. Praca reczna i ustawienie sterownika
Praca reczna — mozliwos¢ sprawdzenia dziatania poszczegdlnych podzespotéw.

MENU (1/4) AKTUALNY STAN

A= —)

Pokdj kazienka 1

Wilgotnosé zadana

Czujnik wilgotnosci
Wilgotnosc aktualna

Temperatura

Czujnik wilgotnosci — podglad parametréw dla bezprzewodowych czujnikéw wilgotnosci.
MENU GEOWNE

©

Ustawienia Ustawienia
czasu ekranu

& Wwyjscie <

Ustawienie czasu — funkcja do ustawienia aktualnej daty i godziny.
Ustawienia ekranu — mozliwos¢ ustawienia kontrastu ekranu, gdy jest aktywny i gdy jest wygaszony,

ustawienia czasu do wygaszenia ekranu oraz wybér typu wygaszacza.
Jezyk — zmiana jezyka menu.
MENU Gt OWNE

@ | @

Aktualizacja Informacja
programu 0 programie

Come |+ |

Menu serwisowe - szereg funkcji do ustawienia pracy urzadzenia przez autoryzowanych

instalatorow.
Aktualizacja programu - mozliwos¢ aktualizowania oprogramowania dostepne tylko dla

autoryzowanych instalatoréw.
Informacje o programie — wyswietla aktualng wersje oprogramowania.
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4. Ustawienie sterownika — menu serwisowe

4.1. Ustawienia poczatkowe
MENU SERWISOWE

&*

Podaj kod

X Anuluj

Poziom ten jest przeznaczony wytgcznie dla instalatora i aktywny po wpisaniu kodu: 3142

MENU SERWIS (1/5)

il all[] il

Moc biegu | XF Moc biegu Il XF Moc biegu Il XF

@ \ e 4 >

Moc biegu - ustawienie wydajnosci na poszczegdlnych biegach. Wydajnosé nalezy dopasowac¢ do
kubatury budynku, charakterystyki pomieszczen oraz liczby mieszkarncéw. Ustawienia fabryczne
biegdw mozna zmieni¢ w zaleznosci od zapotrzebowania. Ustawien nalezy dokona¢é przy zatozeniu,
ze Bieg Il ma zapewni¢ optymalng wydajnos¢ wentylacji, Bieg lll przewietrzanie budynku a Bieg |
minimalng wydajnosé.

MENU SERWIS (2/5)

s tawlenla maw

Korekta mocy wywiewu i nawiewu - mozliwos$¢ szybkiej korekty wydajnosci jednego wentylatora
wzgledem drugiego.
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ALGORTYM ANTYZAMARZANIA ALGORTYM ANTYZAMARZANIA

& & & &

Temperatura Obnizenie Nagrzewnica
aktywacji mocy pierwotna
wentylatora

& wyjscie < >

Nagrzewnica
plus
wentylator

Algorytm antyzamrozeniowy - do wyboru:

1. Obnizenie mocy wentylatora: zabezpieczenie wymiennika wylgcznie poprzez obnizenie
wydajnosci wentylatora nawiewu az, do jego zatrzymania. Wentylator wyciggowy pracuje bez
zmian.

2. Nagrzewnica plus wentylator: zmiana wydajnosci wentylatora i zatgczenie grzatki, przy czym
wentylator zwalnia do minimalnych obrotoéw, ale sie nie zatrzymuje.

3. Nagrzewnica pierwotna: nastepuje zatgczenie grzatki, bez zmian wydajnosci wentylatora.

TEMPERATURA AKTYWACJI

Temperatura aktywacji - ponizej nastwionej temperatury zewnetrznej system zaczyna czuwac i
regulowacd tak pracg centrali, aby wymiennik nie zamarzt. W przypadku nowych budynkéw, gdzie
wilgotnosc¢ jest wysoka zalecane jest ustawienie temperatury aktywacji na poziomie od -3°C do 0°C.
Gdy budynek bedzie osuszony temperature mozna obnizy¢.

MENU SERWISOWE

Ustawienia Ustawienia Funkcja
Bypass nawilzacza GWC

(& wyjsde < >

Ustawienia bypass — ustawienie wiekszej wydajnosci wentylatoréw, gdy bypass jest otwarty oraz
ustawienie dolnej temperatury zaftaczenia bypassu.
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0% - bez zwiekszania wydajnosci, 100% - wydajnosc zwiekszona dwukrotnie.
Bypass jest zamkniety, jesli temperatura na zewnatrz jest nizsza niz dolna temperatura zatgczenia
bypassu.

USTAWIENIA CZUINIKOW WILGOTNOSCI

Dl s czujrilk

Ustawienia czujnikow wilgotnosci:

Dodaj / usun czujnik — rejestracja nowego czujnika lub dezaktywacja.

USTAWIENIA WILGOTNOSCI - POKOJ

Ustawienia wilgotnosci — pokdj — wartos¢, ponizej ktdrej wiacza sie nawilzacz.
Ustawienia wilgotnosci — tazienka — wartos¢, powyzej ktérej wigcza sie bieg Il

4.2, Rozbudowa instalacji

4.2.1. Nawilzacz
Przed podtagczeniem nawilzacza do instalacji wodnej nalezy zapoznac sie ze schematem instalacyjnym 6.1 oraz
zaleceniami dotyczgcymi koniecznosci zastosowania filtra usuwajacego nadmiar soli w przypadku uzycia
zmiekczacza wody.

USTAWIENIA NAWILZACZA

ON/ OFF 5?

Wtacz Czas Czas
wytacz otwarcia zamkniecia
elektrozaworu elektrozaworu

& wyjscie < >

Ustawienia nawilzacza: ON/OFF — aktywacja funkcji nawilzacz.

Funkcja nawilzacza jest w stanie utrzymywac wilgotnos¢ do 45% w temperaturze 20°C.
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Uwaga:
Nie mozna aktywowac jednoczesnie funkcji nawilzacz oraz funkcji grzania. Ze wzgledu na
wykorzystanie wejscia bieg | do sterowania pracg nawilzacza, po aktywacji funkcji nawilzacz nie ma
mozliwosci wymuszenia pracy centrali na biegu | poprzez zwarcie tego styku.
Czas otwarcia elektrozaworu —ilo$¢ czasu, przez ktéry mata nawilzacza jest zraszana wodg. Czas ten
jest uzalezniony gtéwnie od cisnienia wody w instalacji i nalezy go dobra¢ tak, by w jednym cyklu
otwarcia elektrozaworu cata mata nawilzacza zostata namoczona.
Czas zamkniecia elektrozaworu — ilo$¢ czasu pomiedzy kolejnymi otwarciami elektrozaworu wody.
Czas ten uzalezniony jest gtdwnie od przeptywu powietrza i nalezy go dobrac tak, by w czasie
zamkniecia elektrozaworu mata nawilzacza nie wyschta.
Zle dobrane czasy otwarcia i zamkniecia elektrozaworu moga przetozy¢ sie na wieksze zuzycie wody
lub mniejsza sprawnosci nawilzacza.

USTAWIENIA NAWILZACZA

'Y

Nagrzewnica Temp uruchomienia Czas wytaczenia
nawilzacza nagrzewnicy nagrzewnicy

@& wyjsde

Nagrzewnica nawilzacza - aktywacja funkcji nagrzewnicy nawilzacza.

Nagrzewnica nawilzacza zwieksza skutecznos¢ dziatania nawilzacza i podnosi temperature powietrza
nawiewanego.

Temperatura uruchomienia nagrzewnicy — ustawiona temperatura przed nawilzaczem, powyzej
ktorej nagrzewnica nawilzacza nie pracuje.

Woytaczenie nagrzewnicy nastepuje jesli temperatura na wyjsciu za nawilzaczem (EXTRA TEMP) jest
wyzsza lub réwna temperaturze komfortu z programu tygodniowego lub jesli temperatura nawiewu
(przed nawilzaczem) jest wyzsza niz temperatura uruchomienia nagrzewnicy.

Czas wytaczenia nagrzewnicy - czas opoznienia ponownego zatgczenia nagrzewnicy nawilzacza.

USTAWIENIA NAWILZACZA

ON/ OFF

Ptukanie
okresowe

& wyjsce
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Ptukanie - przemywanie maty nawilzacza raz w tygodniu. Ptukanie usuwa zanieczyszczenia pozostate
na macie nawilzacza po odparowaniu wody oraz te, ktére nie zatrzymaty sie na filtrze, odprowadzajac
je do kanalizacji.

Po aktywowaniu funkcji w menu serwisowym pojawia sie symbol nawilzacza
w menu uzytkownika. Po jego kliknieciu nawilzacz sie aktywuje. Wigczenie nawilzacza nastepuje, gdy
styki biegu | sg zwarte oraz funkcja jest aktywna w menu uzytkownika.

4.2.2. GWC
MENU SERWISOWE USTAWIENIA GWC

Funkcja Ustawienia GWC Grzanile - chifcdzenie Temperatura Temperatura Korekta
GWC min.GWC max.GW(C mocy nawiewu
dla GWC

@& wyjse < > & wyjsce < >

Funkcja GWC - aktywacja funkcji GWC. Po kliknieciu ikony ,, Funkcja GWC” w menu serwisowym, w
menu uzytkownika pojawia sie zakres pracy GWC, natomiast uzytkownik nie moze dokona¢ jego

korekty.
PRZEPUSTNICA GWC
-5° 25°
1 e |
Witaczona Wytaczona Wtaczona

Przy podtagczeniu GWC do ptyty gtdwnej nalezy wpigc czujnik temperatury zewnetrznej W-1000 w
zfacze EXTRA TEMP, oraz go aktywowaé w menu serwisowym w zaktadce ,,Czujnik dodatkowy EXTRA
TEMP” wybierajac opcje ,,Zewnetrzna”.



CZUJNIK DODATKOWY EXTRA TEMP

Zewnetrzna Na nawiewie

& wyjsde

Czujnik nalezy umiesci¢ w miejscu nienastonecznionym na zewnatrz budynku na $cianie, gdzie
zamontowana jest czerpnia. W okresie letnim przy zatgczeniu GWC zawsze otwiera sie bypass, aby

powietrze nie przeptywato przez wymiennik i nie dogrzewato sie.
KOREKTA MOCY NAWIEWU DLA GWC

0 Max 100

PROCENT

Korekta mocy nawiewu dla GWC — zwiekszenie mocy wentylatora nawiewu majgce na celu

wyrownanie dodatkowych oporéw powietrza przeptywajgcego przez GWC. Jezeli opory przeptywu
powietrza przez GWC sg inne niz przez czerpnie scienng mozna dokona¢ korekty wydajnosci pracy
wentylatora. Przy zatgczeniu GWC wentylator réwniez bedzie automatycznie zmieniat wydajnosé o
ustawiong korekte. Funkcja nie aktywna w modelu HI-TECH.

USTAWIENIA GWC

Temperatura min. GWC - temperatura, ponizej ktérej zatgczy sie GWC- dotyczy okresu zimowego.
Temperatura max. GWC - temperatura, powyzej ktérej zatgczy sie GWC- dotyczy okresu letniego.
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4.2.3. Grzanie/chtodzenie

a | e oso | NE guaane

0d godzlny Do godziny Wydajnos¢ Temperatura

=00 20°
05:00 10:00 =00 20° 1
10:00 15:00 =00 20°
15:00 20:00 =00 20° DNI
20:00 -00:00- =00 0°

= T, ———

Funkcja grzania - funkcja dotyczy nagrzewnicy wtérnej. Po aktywowaniu funkcji w menu

serwisowym pojawia sie symbol nagrzewnicy w menu uzytkownika. Po jego kliknieciu mozemy
ustawi¢ ilos¢ dni, przez ktére nagrzewnica ma by¢ aktywna. Wtaczenie nagrzewnicy nastepuje, gdy
temperatura pomieszczenia jest nizsza niz nastawiona w menu programy.

GRZANIE - CHLODZENIE (2/3)

T stercani a Czas stabilizac|i e
Uk el

Uwaga: nagrzewnica wtorna nie stuzy do ogrzewania pomieszczen tylko
do wstepnego podgrzania powietrza nawiewanego. Przy instalacji nagrzewnicy mozna podtgczyé
dodatkowy czujnik temperatury na kanale nawiewnym min. 1 m za nagrzewnicg. Czujnik podfagczamy
w ztgcze temperatury dodatkowej EXTRA TEMP. Aktywujemy go w menu serwisowym w zaktadce
»Czujnik dodatkowy EXTRA TEMP” wybierajac opcje ,,Na nawiewie”.

GRZANIE - CHEODZENIE

Funke & chitedzenia Funkea grzania Prempa clepha
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Funkcja chtodzenia - funkcja dotyczy chtodnicy wtdrnej. Po aktywowaniu funkcji w menu gtéwnym
pojawia sie symbol chtodnicy. Po jego kliknieciu mozemy ustawic ilos¢ dni, przez ktére chtodnica ma
by¢ aktywna. Wtaczenie chtodnicy nastepuje, gdy temperatura pomieszczenia jest wyzsza niz
nastawiona w menu programy.

Przy instalacji chtodnicy mozna podtgczy¢ dodatkowy czujnik temperatury na kanale nawiewnym
min. 1 m za chtodnicg. Czujnik podtgczamy w ztgcze temperatury dodatkowej EXTRA TEMP.
Aktywujemy go w menu serwisowym w zaktadce ,,Czujnik dodatkowy EXTRA TEMP” wybierajgc
opcje ,,Na nawiewie”.

GRZANIE - CHEODZENIE (1/2)

&

Fumke @

Pompa ciepta — funkcja pozwala sterowac nagrzewnicg i/lub chtodnicg freonowg, stuzgca do
podgrzania lub schtodzenia powietrza na nawiewie do pomieszczen. Po aktywacji tej funkcji nie sg
aktywne powyzsze algorytmy funkcji grzania i funkcji chtodzenia. Zamiast tego, w zaleznosci od
nastawionej temperatury komfortu oraz aktualnie zmierzonych temperatur na nawiewie do
pomieszczen i wyciggu z pomieszczen, jest realizowania funkcja grzania lub chtodzenia chtodnica
freonowg z modulacjg intensywnosci grzania i chtodzenia napieciem 0-10V na sterowniku
rekuperatora.

TYP STEROWANIA

Typ sterowania — wybor rodzaju sterowania w zalezno$ci od wspdtpracujgcej jednostki sterujgcej
nagrzewnico — chtodnicy.

Typ sterowania wybieramy w zaleznosci od posiadanego agregatu i jego producenta zgodnie z tabelg
ponize;j.

TYPI GREE

TYPII MIDEA, ROTENSO, KASAI
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TYP | — jedno wyjscie odpowiada za wiaczanie i wytgczanie sprezarki, natomiast drugie wyjscie za
wybor trybu grzanie lub chtodzenie
TYP Il — jedno wyjscie odpowiada za witgczenie chtodzenia, natomiast drugie za wigczenie grzania

GRZANIE - CHLODZENIE (2/2)

Czas stabilizacji uktadu — okres czasu, w ktérym algorytmy sterujgce nagrzewnicg i/lub chtodnica
freonowg pozostajg bezczynne. Okres ten jest potrzebny na stabilizacje pracy uktadu oraz na
pomiar temperatury.

Minimalny czas pracy (przerwy) sprezarki — okres czasu, po ktérym moze nastgpi¢ ponowny
rozruch (zatrzymanie) sprezarki. Zbyt czeste cykle wtgczania i wytgczania sprezarki moga
powodowac skrécenie jej zywotnosci.

MENU SERWIS

Funkcja XF: Aktywacja funkcji pozwala na nastawe przeptywu w m3/h oraz automatyczne
rownowazenie instalacji poprzez cigglty pomiar aktualnego przeptywu powietrza nawiewanego i
wywiewanego. W ten sposdb centrala utrzymuje odzysk na maksymalnym poziomie.

Czas opdznienia wytaczenia 3 biegu — praca wentylatoréw na biegu lll, a po rozwarciu stykow
jeszcze przez nastawiony czas.
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CZUJNIK DODATKOWY EXTRA TEMP

Czujnik dodatkowy EXTRA TEMP — wybdr sposobu umieszczenia dodatkowego czujnika
temperatury (zewnetrzna lub na nawiewie), korekta wartosci wskazywanej temperatury.

MENU SERWISOWE

&

Korekta temperatury - gdy jest konieczne instalator moze dokona¢ korekty na czujnikach
temperatury zamontowanych w centrali.

4.2.4. Sterowanie Strefowe
Sterowanie strefowe z wykorzystaniem czujnikdw CO, umozliwia inteligentne dostosowanie pracy
rekuperatora do aktualnego zapotrzebowania na swieze powietrze w dwdch strefach budynku — dziennej i
nocnej. Po przekroczeniu ustalonych progéw stezenia CO, system automatycznie zwieksza intensywnosé
wentylacji, co poprawia komfort i jakos¢ powietrza w pomieszczeniach. Dodanie czujnika CO, pozwala w petni
wykorzysta¢ potencjat automatyzacji, a tym samym zwiekszy¢é efektywnosé energetyczng i wygode
uzytkowania systemu.

Dodaj czujnik CO, do swojego systemu — zobacz oferte

Funkcja Sterowanie Strefowe - Funkcja pozwala na sterowanie praca rekuperatora i przepustnicy, w
zaleznosci od zwiekszonego zapotrzebowania na $wieze powietrze dla jednej z dwodch stref.
Dodatkowo po przekroczeniu jednej z wartosci progowych stezenia CO2 zmierzonych przez czujnik
CO2 Control nastepuje wymuszenie pracy rekuperatora na biegu Il lub Ill. Gdy warto$¢ stezenia
dwutlenku wegla w pomieszczeniu spadnie, nastepuje powrdt donormalnej pracy rekuperatora
wedtug programu tygodniowego.
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https://www.wanas.pl/oferta/akcesoria-do-rekuperatorow/art-570,czujnik.html

Sterowanie Strefowe posiada trzy tryby dziatania w zaleznosci od dodanych ( zarejestrowanych)
liczby czujnikdw CO2 Control. Ponizej opisane tryby sg automatycznie wybierane przez sterownik
rekuperatora Display V2 w zaleznosci od ilosci dodanych do sterownika czujnikéw CO2. Wynikiem
czego jest odmienny wyglad zaktadki Sterowanie strefowe dla dodanych dwdch czujnikéw i jednego
czujnika. Maksymalnie mozna dodac ( zarejestrowac) dwa czujniki CO2 do sterowania Display V2.

Tryb pierwszy - do dziatania funkcji wymagane jest zarejestrowanie dwdch czujnikéw CO2 Control.
Praca przepustnicy jest regulowana przez dwa czujniki CO2, ktére sg przypisane odpowiednio do
strefy dziennej i nocnej. Swieze powietrze jest kierowane automatycznie poprzez zmiane potozenia
przepustnicy GWC w uktadzie wentylacyjnym do tej strefy, dla ktdrej odczyt stezenia dwutlenku
wegla jest wieksza.

Tryb drugi — do dziatania funkcji wymagane jest zarejestrowanie jednego czujnika CO2, ktory jest

umieszczony w strefie dziennej. W tym trybie wymagane jest reczne ustawienie godziny, w ktérej
zostanie zmienione potozenieprzepustnicy ze strefy dziennej na nocng ( Godzina aktywacji strefy
nocnej) jak rowniez nalezy ustawic przez jaki czas przepustnica ma pozosta¢ w tym potozeniu ( Czas
pracy strefy nocnej).

USTAWIENIA CZUJNIKA CO,

o | & | %

Dodaj/usun Godzina aktywacii Czas pracy
czujnik strefy nocnej strefy nocnej

(4:- N < >

Ekran ustawien dla Trybu drugiego i trzeciego

Tryb trzeci - do dziatania funkgcji nie jest wymagane posiadanie zarejestrowanego
czujnika CO2.W tym trybie praca centrali zalezna jest tylko od programu tygodniowego.
Podobnie jak w trybie drugim nalezy recznie ustawic¢ godzine, w ktérej zostanie
zmienione potozenie przepustnicy ze strefy dziennej na nocng ( Godzina aktywacji strefy
nocnej) jak rdwniez nalezy ustawié przez jaki czas przepustnica ma pozosta¢ w tym
potozeniu ( Czas pracystrefy nocnej).

W trybie pierwszym i drugim istniejg dwa progi dla dopuszczalnego stezenia CO2, po
przekroczeniu ktorych czujniki poprzez sterownik Display V2 wymuszajg prace centrali
odpowiednio na biegu Ili lll dla progéw pierwszego i drugiego.
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Pierwszy prog jest ustawiany poprzez uzytkownika w zaktadce Menu Serwis >
Sterowanie strefowe > Warto$¢ zatgczania dla biegu Il. Zakres warto$ci, ktorg mozna
ustawi¢ to 500 — 1500ppm.
Drugi prég wynosi 1600 ppm i nie ma mozliwosci jego edycji. Po przekroczeniu tej
wartosci rekuperator zacznie pracowac na biegu lll. Po unormowaniu sie wartos¢ stezenia
dwutlenkuwegla w pomieszczeniu, nastepuje powrdt do normalnej pracy rekuperatora
zgodnie z programem tygodniowym.

WARTOSC ZALACZANIA DLA BIEGU I

500

Ekrany ustawien wartos¢ ppm zatgczenia dla biegu Il

W celu aktywacji funkcji Sterowanie Strefowe nalezy przejs¢ do Menu Serwis > Sterowanie
Strefowe i zaznaczy¢ ,,Wiacz/ Wytacz przepustnice”.

Nastepnie w Menu Gtéwnym aktywujemy funkcje ,,Przepustnica strefowa”

STEROWANIE STREFOWE MENU GEOWNE

Przepustnica
strefowa

Ekrany aktywacji funkcji Sterowanie Strefowe
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4.2.5. Rejestracja modutu internetowego
MENU SERWIS MENU SERWISOWE

0 j

Kod rejestracji 30800

Caujnik
EXT

& wyjscie

Rejestracja modutu internetowego WANAS Mobile Control W-15 lub WANAS Mobile W-19 Wi-Fi —
po podtaczeniu modutu do centrali i do sieci Ethernet kod, ktéry wygeneruje sterownik nalezy
wpisac na stronie https://emodul.pl/login i zgodnie z kolejnymi wskazdwkami zarejestrowac sie.
Modut internetowy Wanas Mobile Control W-15 oraz Wanas Mobile Control W-19 Wi-Fi jest
elementem dodatkowym stuzgcym do zarzadzania pracy centrali wentylacyjnej przez Internet.

Dokumentacja obstugi i uruchomienia znajduje sie razem z modutem.
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5. Budowa centrali wentylacyjnej
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WANAS COMBO H 430/630

Taca ociekowa nagrzewnicy/chtodnicy oraz nawilzacza
Wentylator wyciggowy
Taca ociekowa wymiennika ciepta
Wymiennik ciepta
Wentylator nawiewowy
Filtr powietrza ISO COARSE 75% oraz ePM 10 50%
Nagrzewnica wstepna
Filtr powietrza ISO COARSE 75%
Bypass
. Sterowanie
. Nagrzewnica elektryczna nawilzacza
. Nagrzewnica/chtodnica wtérna
. Nawilzacz
. Krdciec zasilania wody
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WANAS COMBO V 430/630

Taca ociekowa nagrzewnicy/chtodnicy oraz nawilzacza
Wentylator wyciggowy
Taca ociekowa wymiennika ciepta
Wymiennik ciepta
Wentylator nawiewowy
Filtr powietrza 1ISO COARSE 75%
Nagrzewnica wstepna
Filtr powietrza ISO COARSE 75% oraz ePM 10 50%
Bypass
. Sterowanie
. Nagrzewnica elektryczna nawilzacza
. Nagrzewnica/chtodnica wtérna
. Nawilzacz
. Krdciec zasilania wody

LNV EWNRE

I N = N o
2 WNERO
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WANAS COMBO 830 V

LN REWNPRE

I S = Y o
A WNRO

Taca ociekowa nagrzewnicy/chtodnicy oraz nawilzacza

Wentylatory wyciggowe

Taca ociekowa wymiennika ciepta
Wymiennik ciepta

Wentylatory nawiewowe

Filtr powietrza ePM 10 50%
Nagrzewnica wstepna

Filtr powietrza ePM 10 50%
Bypass

. Sterowanie

. Nagrzewnica elektryczna nawilzacza
. Nagrzewnica/chtodnica wtérna

. Nawilzacz

. Krdciec zasilania wody
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WANAS COMBO 1330

LNV A WNE

I S = Y o
A WNRO

Taca ociekowa nagrzewnicy/chtodnicy oraz nawilzacza

Wentylatory wyciggowe

Taca ociekowa wymiennika ciepta
Wymiennik ciepta

Wentylatory nawiewowe

Filtr powietrza ePM 10 50%
Nagrzewnica wstepna

Filtr powietrza ePM 10 50%
Bypass

. Sterowanie

. Nagrzewnica elektryczna nawilzacza
. Nagrzewnica/chtodnica wtérna

. Nawilzacz

. Krdciec zasilania wody
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6. Schematy hydrauliczne

6.1. Nawilzacz
W przypadku zastosowania w instalacji wodnej zmiekczacza wody, zalecane jest dodatkowe zastosowanie
filtra usuwajgcego nadmiar soli. Brak odpowiedniej filtracji moze prowadzi¢ do powstawania srodowiska

korozyjnego, co w konsekwencji moze uszkodzi¢ zarowno nawilzacz, jak i elementy centrali wentylacyjnej oraz
kanaty wentylacyjne.

Nawilzacz nalezy podtgczy¢ do instalacji wodnej zgodnie z ponizszg kolejnoscia:
Instalacja wodna - Zawér kulowy - Filtr & Srubunek - Nawilzacz

e Zalecane jest zastosowanie $rubunku, ktéry umozliwia szybki i wygodny demontaz nawilzacza na
potrzeby serwisowe.

e Zawor kulowy powinien zostac zainstalowany przed filtrem, co pozwala na jego bezpieczne
odtaczenie i czyszczenie bez koniecznosci zamykania catej instalacji wodnej.

e  Filtr (np. typu Dafi) zabezpiecza urzadzenie przed zanieczyszczeniami, nadmiarem soli.

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody wynikajace z obecnosci soli w wodzie
zasilajacej.

Kierunek przeptywu wody ~

]

—>—" <

Instalacja Zawor Srubunek
wodna kulowy

Nawilzacz
Filtr

Schemat ideowy podtqczenia uktadu filtracyjnego przed nawilzaczem.
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7. Schematy elektryczne

7.1. Schemat elektryczny ptyty sterownika Display V2 cz. 1
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7.2. Opis beznapieciowych wejs¢ na ptycie rekuperatora

e  Ziacze okap — aktywacja tego ztgcza zatrzymuje wentylator wywiewny rekuperatora, umozliwiajgc
dziatanie okapu kuchennego, ktéry przejmuje wywiew powietrza. Wentylator nawiewny nadal
pracuje, zapewniajgc doptyw Swiezego powietrza.

e  Ztacze presostat — obecnie nieaktywne;

e  Ztacze nawilzacz — przeznaczone do wspédtpracy z przewodowymi sterownikami room control, ktére
moga podawac sygnat do witgczenia lub wytgczenia nawilzacza w zaleznosci od zapotrzebowania.

e Ztacze P.Poz — aktywacja styku powoduje natychmiastowe wytgczenie zaréwno wentylatora
nawiewnego, jak i wywiewnego rekuperatora, co jest wymagane w przypadku pozaru.
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Schemat elektryczny ptyty sterownika Display V2 cz. 2

7.3.
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7.4. Schemat podtaczen BIEG | lub BIEG llI

< | P POZ Pochtaniacz kuchenny
( i ji Swietlenie fazienki
| gl |NaWIIzacz ‘”‘[“Jy’ ’ | -
| g | Ipresostat s, S w0 | ; e
| ®| |Okap &_ “
| S | Bieg IlI 1 1L Jf NC J—\R
: / )
| O 7 |
=
;J—®- —i Bieg | 1
NN\
Alarm Czujnik
wilgotnoéci

Automatycznie po zwarciu stykdw Biegu | lub Biegu Il centrala odpowiednio zmienia
swojg wydajnosc¢.

7.5. Schemat podtaczen okapu kuchennego
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7.6. Schemat podtaczenia pompy GWC

UWAGA: Sposob podtaczenia pompy GWC w przypadku, gdy moc urzadzenia jest nie wieksze niz
500W.

Maksymalny pobor pradu przez
GWC 500W.

UWAGA: Sposdéb podtaczenia pompy GWC w przypadku, gdy moc urzadzenia jest wieksza niz 500W.

/-(—é-—il Bypass
ke | | -
L1 ! N
il SN 1
Eu@i e ; <)
N% Chtodnica
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7.7. Schemat podtaczenia pompy tréjnika wyboru czerpni

Maksymalny pobor pradu przez
sitownik SO0W.

Trojnik
wyboru czerpni

H& 1
17

7.8. Schemat podtaczenia nagrzewnicy wtdrnej
UWAGA: Sposdb podtaczenia nagrzewnicy wtornej w przypadku, gdy moc urzadzenia jest nie
wieksze niz 500W.

Maksymalny pobér pradu przez
nagrzewnice S00W.

NT T \I;l,:grzewnica I

orna
AT -
S [H| Mo
|
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. e 1| com

- [ J
= CHi
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UWAGA: Sposob podtaczenia nagrzewnicy wtérnej w przypadku, gdy moc urzgdzenia jest wieksze
niz 500W.

Nagrzewnica

NC NO wtorna

— rS

NO

L

CoOM

L

5 [
- 2 @

i+

UWAGA: Sposdb podtaczenia w przypadku, gdy nagrzewnica wodna jest zasilana kottem gazowym.

Nagrzewnica

wtorna
—r-l_ = 1| n~o
Bezposrednio do stykow l
ON/OFF sterowania kottem Y e COM
S _H

Do sterowania kottem wykorzystujemy program tygodniowy sterownika i opcje ,nagrzewnica
wtérna”.
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7.9. Schemat podtaczenia chtodnicy wtornej

UWAGA: Sposob podtaczenia chtodnicy wtornej w przypadku, gdy moc urzadzenia jest nie wieksze

niz 500W.

Maksymalny pobor pradu przez
chtodnice 500W.

Chtodnica

UWAGA: Sposob podtaczenia chtodnicy wtérnej w przypadku, gdy moc urzadzenia jest wieksze niz

500W.

NO NC
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7.10.
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V14310 MINNIINAM

Podtaczenie chtodnicy/nagrzewnicy wodnej WANAS z GWC

7.11.
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7.12. Podtaczenie wymiennika freonowego

Zasilanie 230 V
3x1,5mm’

Przewdd komunikacyjny z jednostkg zewnetrzng

3x0,75 mm’
AHU Kit
woea |
0-10V  GRZANIE CHLODZENIE [RoTenso|3
I 0-10V GRZANIE/
@O cH.opzEnE ONOFF | o |3
 E— N N N
x x x
o o o
/[ / o o o
" 3 3 3
Agregat chtodniczy - 3 3 3
o0 mocy chtodniczej max. 3,5 kW 3y
y J ’ g 00 00 00
8 9 zzz g7
S 2S5 §&§ 33
§ "8
Piyta gtéwna WANAS
sterowanie DISPLAY V2
® s
o (<} @)
1 B |8 g
=
S =
3
— = g3
o yo 32
= v 8
2
pos
— y =
%
=
 — y +—J
Rekuperator

WANAS COMBO PRESTIGE

UWAGA ! Nie podtacza¢ sterownika nagrzewnicy/chtodnicy freonowej do wyjscia ,,Chtodnica” na
ptycie rekuperatora. Wyijscie to dostarcza napiecie 230V, co moze spowodowac trwate uszkodzenie
sterownika nagrzewnicy lub chtodnicy freonowe;j.

UWAGA ! Po podfaczeniu uktadu nalezy wykonac¢ prdbe szczelnosci azotem, kolejno prdbe
szczelnosci proznig — 0,5 bar. Uktad wypetni¢ czynnikiem R32. Jezeli odlegto$¢ od jednostki
zewnetrznej przekracza 5 metrow nalezy uzupetnié czynnik: 12g czynnika na kazdy dodatkowy metr
instalacji. Ponizej 5 metréw nie dodawaé czynnika.
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7.13. Podtaczenie wymiennika freonowego z agregatem zewnetrznym Midea

ZASILANIE
230V

POLACZYC
Wz 1(L)

AGREGAT CHLODNICZY
MIDEA 3.5KW X1BP-12N8D0-O

AHUKIT KA8140

ZHBGTRR DR =D %WV

REKUPERATOR WANAS
PLYTAV2CZ. 1

Uwaga!

Przy podtaczeniu agregatu
do wymiennika nalezy

wypiac grzatkil

REKUPERATOR WANAS
PLYTAV2cz. 2
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7.14. Schemat podtaczenia przepustnicy strefowej do centrali wentylacyjnej
TROJNIK Z SILOWNIKIEM
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7.15. Schemat podtaczenia czujnika temperatury zewnetrznej.
Czujnik temperatury zewnetrznej podtacza sie w ztgcze C_6 EXTRA TEMP.

©

U\

ollo

W Menu serwisowym nalezy aktywowac czujnik dodatkowy EXTRA TEMP i wybra¢ podtaczony
czujnik zewnetrzny.

WYBOR CZUJNIKA

' '

Zewinetnzna RN R

C- Wyijscie ‘
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8. Modbus RTU

Sterownik rekuperatora Wanas ST-340 V2 posiada dwa wbudowane porty komunikacyjne RS485
typu slave, dzieki ktérym mozna sterowad centralg wentylacyjng wykorzystujgc protokét Modbus
RTU w trybie half-dupleks. Do sterowania zaleca sie wykorzysta¢ ztgcze MODBUS 2.

Sterowanie centralg oraz podglad biezgcych parametréw mozemy zrealizowac poprzez odczyt i zapis
pojedynczego rejestru lub grupy rejestréow.

Domyslne parametry transmisji danych:

Predkos$é: 19200 b/s

Bit parzystosci: parzysty (even)
Bity danych: 8

Bit stopu: 1

Adres sterownika: 1

Polecenia:

0x03 — odczyt 16 bitowych rejestréw;
0x06 — zapis 16 bitowego rejestru;
0x10 — zapis grupy 16 bitowych rejestrow;
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8.1. Lista rejestrow Modbus RTU
Nr. Adres Typ .| Warto$ | Warto$ | Wartos¢
. . . Nazwa . Rodzaj , , , .
funkcj | rejestr | rejestr . . Opis . . ¢ ¢ domysin Uwagi
. zmiennej zmiennej )
i u u min max a
Wydatek dziesietn
1 0 R nawiewu Aktualna y 0 1600 0 - brak funkcji
wartos¢ w XF, skok co 1
) 1 R Wyd.atek m3/h dziesietn 0 1600 ) m3/h
wywiewu y
3 2 R Bieg nawiewu dziesigtn 0 3 1 0 - postdj, 1-
. y pusty dom, 2 -
Aktualny bieg dziesietn raca, 3 -
4 3 R | Bieg wywiewu € 0 3 1 praca, 5
y wietrzenie
Temp. dziesietn
> 4 R zewnetrzna y 0 65535 0=>0°C
iaci 65535=>-0,1°C
6 5 R Temp. dziesietn 0 65535 ) Shosth
wyrzutowa y P
T Aktualna dziesiet przeliczania
7 6 R N femp. temperatura ziesietn 0 65535 - opisany obok.
awiewowa y 63066 - bad
L jnika
Temp. dziesietn czujnia
8 7 R pomieszcz. y 0 65535 Skok co 0,1°C
Wybér dnia w
harmonogrami
e dla ktérego
bedzie
ustawiany
koniec strefy,
bieg strefy oraz
9 8 R/W | Driefi tygodnia Progrfa\m dziesietn 0 6 0 temperatura
tygodniowy y strefy; 0 -
niedziela, 1-
poniedziatek, 2
- wtorek, 3 -
$roda, 4 -
czwartek, 5 -
piatek, 6 -
sobota
10 9 Zastrzezone Zastrzezone - Zastrzezone
Koniec strefy 1 dziesietn
11 10 R/W (poczatek & 15 1380 300
strefy 2) ¥
Koniec strefy 2 dziesietn
12 11 R/W (poczatek & 30 1395 600 Wartosc
Strefa z y .
strefy 3) rogramu wyrazona w
Koniec strefy 3 t podiiowe o dziesietn minutach. Skok
13 12 | RW (poczatek Ve & & 45 1410 900 co 15 minut.
strefy 4) ¥
Koniec strefy 4 dziesietn
14 13 R/W (poczatek & 60 1425 1200
strefy 5) ¥
15 14 R/W Bieg strefy 1 Strefa z dziesigtn 0 3 1 0- postoj, 1-
y pusty dom, 2 -
programu dziesietn praca, 3 -
16 15 R/W Bieg strefy 2 tygodniowego y 0 3 1 wietrzenie
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dziesietn

17 16 R/W Bieg strefy 3 v 0 3 1
18 17 R/W | Biegstrefy4 dz'e;'etn 0 3 1
19 18 R/W | Biegstrefy5 dz'ei'et” 0 3 1
20 19 | R/W | Temp.strefy 1 dz'e;'et” 10 30 20
21 20 R/W | Temp. strefy 2 dziesietn | 4 30 20
Strefa z - y_
dziesietn R
22 21 R/W | Temp. strefy 3 programu 10 30 20 Skok co 1°C
tygodniowego dzieZi -
23 22 R/W | Temp. strefy 4 v & 10 30 20
24 23 | R/W | Temp.strefy 5 dz'e;'et” 10 30 20
25 24 R/W Adres Adres Modbus dziesietn | ) 254 1
urzadzenia v
0:2400; 1:4800;
2:9600;
Predkos¢ dziesietn 3:19200;
2 2 R/W B R
6 > / aud Rate komunikacji v 0 6 3 4:38400;
5:57600;
6:115200
0:N-8-1; 1:E-8-
1; 2:0-8-1; 3:N-
8-2; 4:E-8-
2;5:0-8-2
Parametry dziesietn Bit parzystosci:
27 26 R/W komunikacji y 0 > 1 N - brak; E -
parzysty; O-
nieparzysty. Bit
stopullub2.8
bitow danych.
28 27 Zastrzezone Zastrzezone - - - Zastrzezone
29 28 Zastrzezone Zastrzezone - - Zastrzezone
30 29 R EXTRA TEMP Aktualna dziesietn 0 65535 A|.1alog|czn|e
temperatura y jak nr 5-8
31 30 R GWC dz'ei'et” 0 1 -
32 31 R Bypass dz'e;'etn 0 1
33 | 3 R Nawilzacz daiesietn |, 1 . 0-
Aktualny stan pracy y .
urzadzenia dziesietn nieaktywne, 1
34 33 R Nagrzewnica 3 v & 0 1 - —aktywne
. dziesietn
35 34 R Chtodnica v 0 1 -
36 35 R Urlop dz'e;'et” 0 1 -
0: Potrzeba
. ) R dziesietn wymiany; 1-
37 36 R Wymiana filtra Zuzycie filtra v 0 252 - 252;il04¢ dni do
wymiany
38 37 R Btedy binarny - - Tabela bteddw.
— — —
39 38 R/W GWC AktywaCJa.. dziesietn 0 1 0 0 - nieaktywne,
dezaktywacja. y 1 - aktywne
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a0 | 39 | rR/w Bypass (Menu dziesigtn | 1 0
gtéwne) y
41 | a0 | R/W | Nawilzacz dz'e;'et” 0 1 0
. dziesietn Aktywacja na
42 41 R/W Nagrzewnica y 0 60 0 maks. 60 dni.
83 | a Chtodnica dziesietn | 60 0 Aktywacja na
y maks. 60 dni.
R/W dziesietn Aktywacja na
a4 43 R/W Urlop v 0 30 0 maks. 30 dni.
R/W ) - Aktywacja na
45 44 kF(;‘r:'i(rfLak dziesigtn |, 180 0 maks. 180
Aktywacja / ¥ sekund.
. Dezaktywacja. L Aktywacja na
46 45 | R/W E:”'::iz dziesigtn | 720 0 maks. 720
P y minut (12h)
47 46 R | Bieg 1 wejécie dz'ei'et” 0 1 ;
. o dziesietn
48 47 R Bieg 3 wejscie . . 0 1 - .
Informacje o wejsciu y 0 - nieaktywne,
f iesi 1-ak
49 48 R Okap wejécie cyfrowym due;ugtn 0 1 ) aktywne
L dziesietn
50 49 R P.Poz wejscie v 0 1 -
51 | s0 | R/W Data dz'ei'e‘tn - Tabela data
52 51 R/W Godzina dz'e;'et” - Tabela godzina
Moc/Przeptyw ., dziesietn 100/ Moc / Przeptyw
53 52 R/W bieg 1 Zadana wartos$¢ y 1/10 1600 15/100 biegu 1
Moc/Przeptyw L dziesietn 100/ Moc / Przeptyw
4 R/W z 1/1 40/ 2
5 53 / bieg 2 adana wartos¢ y /10 1600 0/200 biegu 2
Moc/Przeptyw L dziesietn 100/ 100/ | Moc / Przeptyw
55 54 R/W bieg 3 Zadana warto$¢ y 1/10 1600 1600 biegu 3
56 55 R .Czu1n|k, . Czujnik ngptnosu dziesietn 0 100 i
Wilgotnosci pokdj y
57 56 R qujnlkl . Czu1n|k.W|Igotnosu dziesietn 0 100 )
Wilgotnosci tazienka 1 y
53 57 R .Czu1n|k, . Czu1n|k.W|Igotnosu dziesietn 0 100 )
Wilgotnosci tazienka 2 y
59 58 R Czujnik Co2 Co2 PPM dz'e;'et” 0 9999 ; Strefa Dzienna
60 59 R Czujnik Co2 Co2 PPM dz'e;'et” 0 9999 - Strefa Nocna
61 60 R Czujnik Co2 Co2 Wilgotnos¢ d2|e;|etn 0 100 - Strefa Dzienna
62 61 R Czujnik Co2 C02 Wilgotnoéé dz'esl'et” 0 100 - Strefa Nocna
63 62 R/W Przepustnica | Aktywacja/Dezaktywacj | dziesietn 0 1 0 0 - nieaktywne,
strefowa a y 1 - aktywne
64 63 R Antyzamarzani Antyzamarzanie dziesietn 0 1 i 0 - nieaktywne,
e (Odczyt) y 1 - aktywne
Nagrzewnica | Nagrzewnica pierwotna | dziesietn 0 - nieaktywne,
65 64 R . 0 1 -
pierwotna (Odczyt) y 1 - aktywne
Czujnik Czujnik temperatura dziesietn 0=>0°C
66 65 R Wilgotnosci pokdj (Odczyt) y 0 65535 65535=>-0,1°C
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i . iaci 63066 — btad
67 66 .Czumlk, . Czuj.mk temperatura dziesietn 65535 —
Wilgotnosci tazienka 1 (Odczyt) y Czujnika
Skok co 0,1°C
Czujnik Czujnik temperatura dziesietn
68 67 Wilgotnosci tazienka 2 (Odczyt) y 65535
69 63 Czujnik Co2 Co2 tgmperatura Strefa | dziesietn 65535
Dzienna (Odczyt) y
70 69 Czujnik Co2 Co2 temperatura Strefa | dziesietn 65535
Nocna (Odczyt) y
Przepustnica Aktualny stan pracy dziesietn
71 70 . 1
strefowa urzadzenia y
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Data

Dzien Dzien Dzien Dzien Dzien Miesigc | Miesigc | Miesigc | Miesigc Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Godzina

Godzina | Godzina | Godzina | Godzina | Godzina | Godzina | Godzina | Godzina | Godzina | Minuty | Minuty | Minuty | Minuty | Minuty | Minuty | Minuty

0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Btedy
Czujnik Czujnik EXTRA EXTRA Czujnik Czujnik Czujnik | Czujnik | Czujnik
IR P Wentylator | Wentylator
-|-1-1|-1-| cidnienia | cisnienia TEMP TEMP temp. temp. temp. temp. temp.

. . . i, . . . .| nawiewu wywiewu
nawiewu | wywiewu | nawiewu | zewnetrzna | nawilzacza | wyrzutowej | nawiewu | wyciggu | czerpni

0|0|0|0]|O0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
8.2. Ustawienie daty i godziny
Data
Data
Dzier Dzier Dzier Dzien Dzien Miesigc Miesigc Miesigc Miesigc Rok | Rok | Rok | Rok | Rok | Rok | Rok
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Value = Rok-2000 np.; 23=2023

Bity od 1 do 7 reprezentujg rok. Rok zapisujemy odejmujgc 2000

Do zapisu danych nalezy wykorzystac przesuniecie bitowe. DzieA przesuwamy o 11 bitéw, miesigc o
7, a roku nie przesuwamy.

Przyktad zapisu daty: 31.01.2022

Data

Dzien Dzien Dzien Dzien Dzien Miesigc Miesigc Miesigc Miesigc Rok | Rok | Rok | Rok | Rok | Rok | Rok

1 1 1 1 1 0 0 0 1 0 0 1 0 1 1 0

Godzina

Godzina

Godzina | Godzina | Godzina | Godzina | Godzina | Godzina | Godzina | Godzina | Godzina | Minuty | Minuty | Minuty | Minuty | Minuty | Minuty | Minuty

0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Do zapisu danych nalezy wykorzystac przesuniecie bitowe.
Przyktad zapisu godziny 01:30

Godzina

Godzina | Godzina | Godzina | Godzina | Godzina | Godzina | Godzina | Godzina | Godzina | Minuty | Minuty | Minuty | Minuty | Minuty | Minuty | Minuty

0 0 0 0 0 0 0 0 1 0 0 1 1 1 1 0
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Aby ustawic¢ date i godzine niezbedny jest konwerter np.
https://www.simonv.fr/TypesConvert/?integers

Ustawianie godziny na sterowniku poprzez gmodmaster:

1) Na stronie konwertera w trybie Auto wpisujemy godzine lub minuty (osobno), otrzymane
8 pierwszych bitéw godziny oraz minut tgczymy.

Input:
12 Lx ]
® Auto O Decimal © Hexadecimal Binary
Hexadecimal is little-endian (right-to-left)
€ Format help
Decimal value: 1.2e+1
8-bits types
5”‘1”—3 Sagrad B:Detg inbeger, $onied char U|NTS uragnend Bipis mieger @ o
12 el 2 Dol
16-bits types
qle 1.|ﬁ pgried 10-bels mieger. pgned short I.“N] 1‘3 niagraed 18-bels miege gn art
12 0x000C 12 0x000C
;_I;i,__.gi-?-ii :1:__ 2000000000001 10¢0

2) Wopisujemy w konwerter w trybie

Binary. Otrzymang warto$¢ wpisujemy w program do
komunikacji modbus.

60


https://www.simonv.fr/TypesConvert/?integers

Input:
[oooo110000110111) | =]
Auto © Decimal

| Hexadecimal is little-endian (right-to-lef)

© Format help

Decimal value: 3 127Te+3
(interpretated as unsigned integer)

8-bits types

SINTS (signed t-tika intager. signad chae
55 ox37
00110111

Conversion in SINTS type of the input value
resulis in overflow. The displayed value s
the result of the overiow

Note that overflow of signed 8-bits integer
Is undefined and therefore the resull given
here is for information only

16-bits types

SINT1E (BgnEd 10:-Da% NOEGHT, SN $Ra)

327

Ox0C37

Powyzej kod na ustawienie godziny 12:55.

Convershon in LINTE type of the input value
resulls in overflow. The displayed value is
the result of the overiow

UINT1E [UrEignad 1003 NMRGET, UNIgred SNOM)

Ox0C37T

PR —
00110111
S EF 433w

Analogicznie nalezy ustawiac date: rok (7bitow), miesigc (4 bity) oraz dzien (5 bitow).
UWAGA ! W razie braku komunikacji przez protokét Modbus RTU nalezy usungé zworke.
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9. Konserwacja

9.1. Przeglady i konserwacja
Prace konserwacyjne nalezy wykonywac przy odtgczonej centrali od zasilania. Konserwacja centrali sprowadza
sie do wymiany filtréw, mat nawilzacza i sprawdzenia stanu czerpni zewnetrznej oraz dysz natryskowych
nawilzacza. Filtry zaleca sie wymieniaé co 180 dni. Natomiast co 90 dni powinno sie je odkurzy¢. Zbyt mocno
zabrudzone filtry mogg spowodowac gtosniejszg i mniej wydajng prace centrali wentylacyjnej. Okresowo dwa
razy w roku nalezy kontrolowaé zabrudzenie czerpni zewnetrznej instalacji. W sezonie letnim nalezy réwniez
skontrolowa¢ poziom wody w syfonach.

Sroda 01:45

Wymien filtry oraz
sprawdi stan
czerpni zewnetrznej.

v 0Ok x  0Odt6z

y Impreza ¢, Kominek

00:00 & 0000 Lo Ustawienia

@ Programy

9.2. Demontaz wymiennika
Demontaz wymiennika nalezy przeprowadzi¢ przy odtgczonej centrali wentylacyjnej od sieci230 V. Z uwagi, ze
wymiennik jest doktadnie spasowany montazu i demontazu wymiennika powinno dokonywa¢ dwie osoby.

COMBO H: . Aby zdemontowa¢ wymiennik nalezy ztapac za jego taSme w miejscu zaznaczonym na rysunku i
ciggnac do siebie jednoczesnie zabezpieczajgcrekuperator przed przesunieciem.

COMBO V: Aby zdemontowac wymiennik nalezy ztapac za jego tylng $ciane w miejscu zaznaczonym na rysunku
i ciggngé do siebie jednoczesnie zabezpieczajac rekuperator przedprzesunieciem. Dla COMBO 830 oraz
COMBO 1330 demontaz analogicznie jak w COMBO 430/630.

bl

COMBO H 430/630 COMBO V 430/630
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9.3. Demontaz mat nawilzacza
W nawilzaczu minimum raz w roku nalezy wymieni¢ maty ewaporacyjne. W okresie letnim nalezyuzupetnié
wedtug potrzeby syfon odptywu skroplin wodg. Wszelkich prac konserwacyjnych nalezy wykonywac przy
odtaczonym urzadzeniu z sieci 230V. Bezwzglednie nalezy wymieni¢ maty, jesli ich czesci oddzielajg sie
od siebie. Przy wymianie mat nalezy umiesci¢ je zgodnie z kierunkiem przedstawionym na rysunku

ponizej. Aby zdemontowaé maty otwdrz drzwi, nastepnie zdemontuj docisk mat. Wysuin maty
nawilzacza. Montaz przeprowadZ w odwrotnej kolejnosci. Dla COMBO 830 oraz COMBO 1330
demontaz analogicznie jak w COMBO 430/630.

COMBO H 430/630 COMBO V 430/630

9.4. Demontaz dysz natryskowych
W przypadku zbyt twardej wody moze dojs¢ do zablokowania dyszy natryskowej. Zatkang dysze nalezy
zdemontowa¢, rozmontowac na czesci i oczyscic¢ srodkiem do usuwania kamienia lub wymieni¢ na nowga. Aby
zdemontowa¢ dysze natryskowe zdemontuj maty nawilzacza zgodnie z rozdziatem 6.1. Odkre¢ wkrety
trzymajgce maskownice dysz natryskowych, zdemontuj maskownice. Aby zdemontowac dysze nalezy wcisng¢
pierscien blokujgcy jednoczesnie ciggnac dysze w przeciwnym kierunku. Montaz dysz przeprowadz w
odwrotnej kolejnosci.
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W przypadku zastosowania zmiekczacza wody w instalacji wodnej, zaleca sie montaz filtra

usuwajacego nadmiar soli z wody zasilajgcej nawilzacz. (patrz 6.1)
Brak takiego filtra moze prowadzi¢ do powstania srodowiska agresywnego dla elementéw urzadzenia

wentylacyjnego oraz kanatéw wentylacyjnych.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne uszkodzenia spowodowane obecnoscia soli w

wodzie.
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10. Gwarancja i Serwis

10.1. Serwis

Wszystkie awarie nalezy zgtasza¢ e-mailem do firmy WANAS serwis@wanas.pl z doktadnym opisem

problemu w arkuszu ,Zgtoszenia serwisowego” dostepnej na stronie www.wanas.pl

w zaktadce ,Kontakt”. Awarie powstate z winy producenta zostang bezptatnie naprawione w ciggu
14 dni od daty zgtoszenia. Kod odbezpieczajgcy dziatanie sterownika jest do uzyskania od sprzedawcy
urzadzenia.

10.2. Gwarancja

e Producent udziela 24 miesiecznej gwarancji na poprawne dziatanie urzadzenia.

Gwarancja jest liczona od daty zakupu urzadzenia przez uzytkownika.

Gwarancja jest udzielana i wazna za okazaniem dokumentu zakupu centrali oraz wypetnionej
karty gwarancyjnej.

e Gwarancja nie obejmuje usterek powstatych w wyniku nieprawidtowej eksploatacji,
konserwacji lub instalacji urzadzenia.

Centrala wentylacyjna powinna by¢ zasilana nieprzerwanie od momentu pierwszego
uruchomienia, za wyjatkiem czasu, w ktérym prowadzone s3 czynnos$ci serwisowe.
Za usterki powstate w wyniku braku zasilania producent nie odpowiada.

Koszt nieuzasadnionego wezwania serwisu pokrywa reklamujgcy.

Firma swiadczy ustugi serwisowe na terenie Polski.’

Typ centrali wentylacyjnej

Nr fabryczny

Data zakupu

Data i podpis sprzedawcy

Data instalacji

Data i podpis instalatora

Wyniku z pomiaréw ) )
L ) ) Nawiew [m3/h] Wywiew [m3/h]
wydajnosci centrali na biegu Il

Oswiadczam, ze zapoznatem
sie z instrukcjg obstugi centrali

wentylacyjnej Data i podpis uzytkownika

SERWIS WANAS:

E-MAIL: serwis@wanas.pl TEL: +48 535 958 222


mailto:serwis@wanas.pl
https://reklamacje.wanas.pl/add
http://www.wanas.pl/

